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1. Uwagi wstepne

Badania nad komunikacjg epistolarna pozwalaja dostrzec wiele specyficz-
nych cech, ktorymi list wyroznia si¢ na tle innych gatunkow wypowiedzi.
Anna Katkowska zauwaza na przyklad, ze ,realizuja si¢ w nim lacznie
wszystkie funkcje jezyka: emotywna, deskryptywna, konatywna, fatyczna,
w rownowadze nieznanej z innych tekstow” (Kalkowska 1982: 13). Stefania
Skwarczynska (1975: 184) zwraca uwage na wyjatkowa dynamike odmiano-
tworczg listu, ktdéra wiaze sie¢ z bogactwem i mozliwosciami wariantowymi
czynnikow Kkonstytutywnych gatunku. Podkresla tez, ze korespondencja to
Swiat paradoksu, biegunowych przeciwienstw, ktore rzutuja m.in. na sytuacje
listu wobec roéznych dziedzin rzeczywistosci. Jeden z dostrzezonych przez
badaczke paradoksow polega na tym, ze list — twor jezykowy obstugujacy
praktyczne potrzeby zycia — przezwycieza wlasciwa tego typu wypowiedziom
ulotnos$¢ (efemerycznosé), poniewaz operuje tekstem pisanym'. [ ma to swoje
konsekwencje:

“ https://orcid.org/0000-0002-1182-625X, Uniwersytet Zielonogorski, A.Wojciechowska@kkjs.uz.zgora.pl
! Inne wazne paradoksy: list oscyluje miedzy dialogiem i monologiem (stwarza iluzj¢ rozmowy
z adresatem, a jednoczes$nie ukazuje bycie ,,sam na sam” nadawcy); jako gatunek wypowiedzi obshugujacy

praktyczne potrzeby zycia nie nalezy do literatury, moze si¢ jednak znalez¢ wsrdd literackich arcydziet
(zob. Skwarczynska 1975: 178-181).
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List, przenoszac momenty przelotne zycia poza chwile, w ktdrej powstal i ktora ksztal-
towal, utrwalajac drobnic¢ zycia prywatnego, mniej lub wigcej typowa dla dwczesnej
chwili — zaczepia rowniez o sprawy i fakty bardziej wazkie, niz li tylko osobiste
i rodzinne, niekiedy o sprawy i fakty historycznie doniosle. Informuje o nich i je za-
swiadcza nie tylko wobec adresata, ale takze wobec potomnych. Automatycznie, z natury
swej efemeryczny, staje si¢ dokumentem, pozostalym po czasach, ktore przeminely?
(Skwarczynska 1975: 180).

Traktowanie listu jako dokumentu ($wiadectwa rzeczywistosci historycznej,
spolecznej, politycznej, literackiej) to jedna z mozliwych perspektyw badaw-
czych?®, rozpowszechniona szczegdlnie w XIX wieku. Wspdlczesnie zwykle
przyjmuje si¢, ze ,,[...] list nie dowodzi wiedzy o faktycznych stanach rzeczy,
lecz jest swiadectwem z poziomu doxa, czyli ze sfery przekonan i prze-
swiadczen, dokumentem samowiedzy” (Rybicka 2004: 43). Trafnie ujmuje to
Skwarczynska (1975: 180), stwierdzajac, ze dokumentalnos¢ listu jest swoista,
Z racji jego natury — ograniczona i wzgledna:

Sprawy i fakty o donioslosci historycznej i spolecznej zostaja tutaj przedstawione nie
tylko przez pryzmat osobowosci epistolografa, jego ideologii i upodoban, jego doznan
i horyzontéow umystowych, ale takze przez pryzmat jego stosunku do adresata, a wigc
takze poprzez osobe adresata oraz poprzez nacisk okolicznosci sytuacyjnych, w ktorych
list powstaje, czyli poprzez pryzmat tego, co stanowi o naturze listu.

Dokumentalnos$¢ tekstow epistolarnych, cho¢ specyficzna, sktania do na-
mystu nad rola tego typu wypowiedzi w ksztattowaniu pamieci’.

Jak przyjmuja badacze, pamie¢ jest ujezykowiona (Chlebda 2012: 110-111;
2018: 58-59); zaréwno o pamigci jednostkowej, jak i wspolnotowej mozna
wnioskowaé wylacznie na podstawie wypowiedzi, relacji, narracji (Wdjcicka
2018: 70-71). List w swej podstawowej funkcji nie sluzy do utrwalania ob-
razow przesztosci, nie jest gatunkiem prymarnie mnemonicznym (jak wspo-
mnienia czy pamigtniki), ale — jak kazdy inny tekst przekazywany w procesie
komunikacji spotecznej — staje sie¢ nosnikiem pamieci o danym czasie’:

2 Pogrubienia w przytoczeniach w catym artykule — A. W.

3 Przyjmuje si¢ tez perspektywy rozpatrujace list jako: tekst (walory estetyczne), dyskurs (w znaczeniu
rozmowy), forme¢ dziatania (koncepcja performatywna komunikacji epistolarnej). Jak podkresla Elzbieta
Rybicka (2004: 43-45), w praktyce list bywa tym wszystkim naraz.

4 Mam na mysli przede wszystkim zwiazek listu z pamigcia zbiorowa, wspolnotowa.
> Pisze o tym Marta Wdjcicka (2017: 36), rozwazajac relacje: pamie¢ — jezyk — kultura.
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Jezyk — jego leksyka, a moze przede wszystkim tekst i gatunek — przechowuja bowiem
obrazy pamieci. Obrazy odlewaja si¢ w okreslonym gatunku mowy: inne przechowywane
sa w podaniu historycznym, inne w legendzie, jeszcze inne w opowiesci wspomnieniowe;.
Gatunek ,,steruje” pamiecig, albo ,,pamieta” przeszlosé, kazdy w swoisty dla siebie,
swojej poetyki, sposéb (Wojcicka 2018: 74).

Poprzez teksty jezyk wspdttworzy pamieé, dzigki jezykowi pamieé staje
si¢ czytelna dla nastepnych pokolen. Konkretne uzycie jezyka nie jest wszak
odzwierciedleniem rzeczywistosci — zawsze wiaze si¢ z jakas perspektywa,
z jakim$ stylem myslowym, jest wyrazem interpretacji zdarzen (Czachur 2016:
255-256). Dlatego we wszelkich badaniach dotyczacych pamieci od samego
poczatku wazna jest odpowiedz na pytanie: kto pamieta (a takze — kto nie
pamigta):

[...] pamigé (i niepamigc) jest zawsze podmiotowa, ..czyjas” — niezaleznie od tego, czy

mamy na mysli pamig¢ (niepamig¢¢) indywidualna czy pamig¢ (niepamigc) zbiorowa. To

od podmiotu zalezy, co i jak zostanie zapamigtane oraz co i jak zostanie zapomniane
(Chlebda 2012: 111).

Dociekania nad dokumentalnym wymiarem danego tekstu lub zbioru
tekstow (na przyktad — jak w tym artykule — korespondencji) powinny za-
tem uwzglednia¢ nie tylko uwarunkowania zwigzane z gatunkiem i stylem
wypowiedzi. Prébujac pozna¢ fakty na podstawie konkretnych uzy¢ jezyka,
musimy mie¢ Swiadomos¢, ze analizujemy czyjas relacje, a tym samym mamy
do czynienia z podmiotowa pamiecia zdarzen oraz podmiotowym moéwieniem
o pamieci zdarzen (zob. Chlebda 2012: 115).

2. Cel rozwazan i podstawa materialowa

Swoista dokumentalno$é listu chciatabym ukazaé na przykladzie koresponden-
cji Wistawy Szymborskiej i Kornela Filipowicza. Zamierzam sprawdzié, jak
uczestnicy tego konkretnego epistolarnego dialogu przedstawiaja w swoich
tekstach fakty historyczne i spoteczne, a tym samym: w jakim stopniu list
prywatny moze shuzy¢ pamigci (,,pamigtac” przesztose).

Wistawa Szymborska i Kornel Filipowicz pozostawali w bliskiej relacji
przez ponad dwadziescia lat, a podczas rozlaki® zawsze korespondowali ze

¢ Wislawa Szymborska sporo czasu spedzita w Zakopanem (w 1968 r. przebywata tam na leczeniu,
przez wiele lat odwiedzala tez Dom Pracy Tworczej ,,Astoria”), jej przyjaciel regularnie wyjezdzal na
ryby, oboje odbywali podréze shuzbowe (krajowe i zagraniczne).
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soba. Na podstawie oryginalnych tekstow epistolarnych, ktdre sa przecho-
wywane w depozycie Fundacji im. Wistawy Szymborskiej w Bibliotece Ja-
giellonskiej, zostala przygotowana publikacja Najlepiej w zyciu ma twdj kot.
Listy (Szymborska, Filipowicz 2016). W ten sposob korespondencja pisarzy’
zostala przeniesiona z naturalnego dla niej kontekstu (sfery prywatnosci) do
przestrzeni publicznej i moze dociera¢ do wielu odbiorcéw®. Opublikowane
listy staly si¢ podstawa materialowa niniejszych rozwazan.

Pomieszczone w tomie wypowiedzi pochodzg z lat 1966—1985 i zostaly
utrwalone na rozmaitym materiale: na papierze listowym, przedwojennych
i wspolezesnych pocztowkach, kartkach okolicznosciowych, samodzielnie wy-
cietych kartonikach, na odwrocie zdje¢, drukow itp. (co charakterystyczne,
komunikatom stownym czesto towarzysza rysunki i wyklejanki®).

Teksty maja charakter utylitarny: stluza podtrzymywaniu kontaktu z ad-
resatem, wynikaja z zainteresowania jego sprawami i z checi dzielenia si¢
z nim wlasnymi przezyciami. Mieszcza si¢ one w grupie listow przyjacielsko-
-intymnych, czyli takich, ktorych nachylenie tresciowe i ujecie sg Scisle
powiagzane z jakos$cig i natezeniem stosunku laczacego autora z adresatem,
w ktorych ,.na pierwszy plan wysuwa si¢ walor uczuciowy” (Skwarczynska
2006: 126—127). Jest to tez bez watpienia korespondencja najczestszego
typu — podejmujaca réznorodna tematyke, ,,plyngca réwnolegle z zyciem,
przesyconym drobnymi zdarzeniami” (Skwarczynska 2006: 342). Konstatacje
te nie wydaja si¢ jednak wystarczajace.

Analizowane wypowiedzi reprezentuja specyficzny typ narracji episto-
lograficznej: list artysty. Jak pisze Magdalena Popiel, w tego rodzaju ko-
munikacji dialog z konkretnym odbiorca staje si¢ ,,swoista prowokacja
dla tozsamos$ci kreacyjnej artysty”, nadawca wchodzi w role

7 Jest to korespondencja dwustronna, odzwierciedlajaca staly krag nadawczo-odbiorczy. W listach
Wistawy Szymborskiej i Kornela Filipowicza sporadycznie wystepuja dopiski innych nadawcow, np. Nawoi
(siostry poetki) czy Mieczystawa Szczerskiego (wieloletniego przyjaciela pisarza).

8 Zob. rozwazania Malgorzaty Kity (2013: 93) na temat prywatnosci jako wiasciwosci psychospo-
tecznej i dyskursywne;j.

? Wydawca zadbat, aby cho¢ czgsciowo ukaza¢ materialny wymiar korespondencji — w ksiazce sa
zdjecia (skany) ilustrujace konkretne teksty. Pewne informacje czytelnik moze réwniez znalezé w nocie
edytorskiej 1 przypisach, np. Dolgczone dwa zasuszone liscie (KF, 19 X 1968), Kartonik = wycietym
z gazety damskim okiem i dorysowanym dymkiem (WS, 6 XII 1968), List na wyklejance: wqz, ktérego
czes¢ to napis ,, Liebling!” (ukochany) (WS, 1X 1970), Noworoczna pocztowka, na jej odwrocie lakowe
pieczecie, napis wykonany flamastrami (KF, 24 XII 1976).
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»artysty w dzialaniu, artysty w akcji” — ujawnia swoje mozliwosci tworcze,
odstania kompetencje (Popiel 2004: 116—117). Znana poetka korespondowata
z cenionym prozaikiem, oboje mieli nie tylko dorobek pisarski, ale i wlasne
wyobrazenie o roli pisarza w spoteczenstwie, dobrze znali mozliwosci i ogra-
niczenia, ktore w okresie PRL-u wigzaly si¢ z uprawianiem zawodu artysty.
Mieli wreszcie swiadomos¢, ze ich prywatne listy moga by¢ kiedy$ opubli-
kowane. Wszystko to wplynelo na styl i tres¢ narratywna korespondenciji.

3. Sprawy 1 fakty utrwalone w korespondencji

Teksty Wistawy Szymborskiej 1 Kornela Filipowicza utrwalaja donioste hi-
storycznie wydarzenia o znaczeniu miedzynarodowym oraz ukazujg niektore
strony aktualnej rzeczywistosci spotecznej i politycznej w kraju. Przede wszyst-
kim jednak odzwierciedlaja rézne aspekty codziennego zycia korespondentow:
ich sprawy prywatne i — w mniejszym stopniu — zawodowe'®.

3.1. Wydarzenia na $wiecie

W listach jest mowa o trzech waznych faktach. Najwigcej miejsca zajmuje
inwazja wojsk Uktadu Warszawskiego na Czechoslowacje¢ (tzw. operacja Du-
naj)"', krotko odnotowane sg takze: pierwsze ladowanie cztowieka na Ksigzycu
(misja Apollo 11) i wybor Karola Wojtyly na papieza.

3.1.1. W czasie inwazji na Czechostowacje i okupacji tego kraju Wislawa
Szymborska przebywata na leczeniu w Zakopanem. Sama miala niewielki
dostep do informacji, totez wigckszos¢ sygnaldw zwiazanych z wydarzeniami
pojawia si¢ w listach Kornela Filipowicza. W narracje o sprawach codzien-
nych i waznych tylko dla uczestnikéw epistolarnego dialogu wplata nadawca
ogolne, pelne niepokoju uwagi. Siegajac zas do potocznej frazeologii (odcigty
od Swiata ‘pozbawiony mozliwosci porozumienia sie, kontaktu z ludzmi’;

1 Dla dopetnienia tta w przypisach do poszczegélnych podrozdzialow pojawia sie podstawowe
informacje na temat faktow utrwalonych w korespondencji. Dane pochodza z komentarzy edytorskich
analizowanego wydania listow (Szymborska, Filipowicz 2016), opracowania historycznego (Roszkowski
2003) oraz zrédel internetowych: https://encyklopedia.pwn.pl/ (dostep: 10.10.2018), https://pl.wikipedia.
org (dostep: 10.10.2018).

"W nocy z 20 na 21 sierpnia 1968 r. Wojska Uktadu Warszawskiego (radzieckie, polskie, wegierskie,
bulgarskie i wschodnioniemieckie) wkroczyty do Czechostowacji, zeby zatrzymac toczacy si¢ tam proces
przemian politycznych (zwany Praska Wiosna).
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zamkngé¢, zamurowaé komu usta ‘zmusi¢ kogo do milczenia’'?), obrazowo
nazywa obawy zwigzane z przyszloscia:

Mysle o Tobie i o tym, co si¢ dzieje na $wiecie (zamiast mysle¢ o korekcie, ktorg mam
odda¢ za par¢ godzin) (KF, 23 VIII 1968)".

Dowiedz si¢. Kochana, ze gdyby nie wypadki w Czechoslowacji, bylaby$ jadta poziomki
ze $mietang, kukurydze i stonecznik [...]. Artykuly te [...] mialy zosta¢ przywiezione do
Zakopanego |[...]. Ale jak si¢ dowiedzialem, co si¢ stalo, to zapomnialem o poziomkach,
kukurydzy, stoneczniku (KF, VIII 1968).

Boje sie Wistawo, ze na dlugi czas zostaniemy zamknieci wewngtrz naszego bloku
i odcieci od $wiata, nie méwiac juz o tym, ze zamkna nam takze usta (KF, 27 VIII
1968).

Teksty obojga zawieraja wzmianki o protestach literatow przeciw agresji
na Czechostowacje. Informacje o dzialaniach podjetych przez Stawomira
Mrozka'* i Jewgienija Jewtuszenke! (oraz skutkach tych dziatan) przybieraja
forme lakonicznych, nacechowanych emocjonalnie wypowiedzen (wykrzyk-
nien) umieszczonych w postscriptum, po zasadniczej tresci listu:

PS. W _Le Monde™ protest Mrozka! (KF, 27 VIII 1968).
W radiu juz nadaja. jaki ten Mrozek destruktywny! (WS, 8 IX 1968).
P.S. Jewtuszenko zaprotestowal! (KF, X 1968).

Powaga i dramatyzm przekazywanych tresci zwykle sa ukrywane pod
maskg zartu. Sluzg temu miedzy innymi fikcyjni korespondenci, ktérzy co
jaki$ czas pojawiaja si¢ w epistolarnym bloku. Wistawa Szymborska wciela
sie w posta¢ hrabiny Heloizy Lanckoronskiej, Kornel Filipowicz wystepuje
za$ jako Eustachy Pobog-Tulczynski, jej plenipotent. Listy sa stylizowane na
teksty z poczatku XX wieku i datowane réwno 60 lat wstecz. Tuz po inwazji
na Czechostowacje ujawnia si¢ w nich wyraznie obawa przed wojna:

12 Znaczenie oraz nacechowanie omawianych w artykule lekseméw i frazeologizméw podaje za
stownikami: https:/sjp.pwn.pl (dostep: 7.11.2018); www.wsjp.pl (dostep: 7.11.2018).

3 W nawiasie podaj¢ inicjaly korespondenta i dat¢ napisania listu.

4 Protest Stawomira Mrozka, przebywajacego od kilku lat za granica, ukazat si¢ 24 sierpnia 1968 r.
na lamach dziennika ,Le Monde”, a nastepnie zostal przedrukowany przez paryska ,Kultur¢”. W konse-
kwencji do 1973 r. w Polsce obowiazywal zakaz wystawiania sztuk i publikowania tekstow pisarza.

15 Poeta radziecki Jewgienij Jewtuszenko zaprotestowal, wysylajac 22 sierpnia 1968 r. depesze do
przywodcow ZSRR — Leonida Brezniewa i Aleksieja Kosygina. Miesiac pozniej jego tekst zostal wydru-
kowany w czasopi$mie angielskim ,,Sunday Times”.
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Blagam tez Panig o jak najrychlejszy powrdt do Kraju. Bawiac przejazdem w Galicji
spotkalem w Krakowie kuzyna mego, J. Pilsudskiego. Utrzymuje, ze wojna na Balkanach
wisi na wlosku!'® (KF, 28 VIII 1908).

Hr. Esterhazy, ktéory ma wuja w austryjackim sztabie, reczy, ze do wojny nie dojdzie!
(WS, 2 IX 1908).

Korespondencje zaludniaja takze inne fikcyjne postacie. Jedna z nich jest
kapral Jozio Gilas, rzekomy rywal Kornela Filipowicza. Na poczatku wrzes-
nia korespondent pisze do ukochanej, ze widzial na jej balkonie mezczyzne,
szczegdtowo opisuje postac i pyta:

Co to ma znaczy¢, Wistawo?! Czyzby kpr. Jézio Gilas wrdcil juz z Hradec Kralové?
(KF, 2 IX 1968).

Przybierajac poze zazdrosnego kochanka, prawdopodobnie chce przekazac
adresatce, ze nie wiadomo, czy polskie oddzialy wciaz okupuja Czechosto-
wacje, czy tez zaczynaja si¢ wycofywaé z tego rejonu'’.

3.1.2. Pierwsze ladowanie czlowieka na Ksiezycu (20 lipca 1969 r.) zostato
utrwalone w tekstach obojga korespondentow. Kornel Filipowicz, przebywajacy
w tym czasie na rybach, pozwala sobie na zartobliwa wzmianke o planowa-
nym ogladaniu zdarzenia przez lornetke. Wistawa Szymborska wykorzystuje
natomiast okazje, by w oryginalny sposob wyrazi¢ swoje uczucia i — jak
czgsto w listach czyni — z delikatng ironia nawigza¢ do jezyka oficjalnej
propagandy:

U nas wszystko w porzadku. Przygotowujemy si¢ do obserwacji (lornetka) ladowania
na ksiezycu (KF, 15 VII 1969).

Ale Ty jestes zawsze ponad wszystko i mozesz nawet Smialo konkurowaé ze wschodem
sloica na wyspach Polinezji. I widokami Ksiezyca, ktore dzisiaj (niedziela) obejrze.
Mimo wszystko zyje tym troche i doceniam fakt nie tyle w pionie technicznym, ile
psychologicznym. Ogladatam wzruszenie, czyli wystrzelenie w pustke. Pewne wrazenie
jest. I szkoda, ze masz tylko lornetke (WS, 21 VII 1969).

¢ Na czesci adresowej kartki znajduje si¢ wykonany recznie (czerwona kredka) napis: Llensypa.

7"W Hradec Kralové znajdowal si¢ sztab powotanej w zwiazku z inwazja 2. Armii Wojska Polskiego,
a w okolicach miasta stacjonowaty polskie oddzialy. Okupacja trwata kilka miesigcy — 2 listopada zostata
rozwiazana 2. AWP, do 12 listopada sily polskie wycofaly si¢ z terenéw Czechostowacji.
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3.1.3. O wyborze Karola Wojtyly na papieza, dokonanym 16 pazdziernika
1978 r., jest mowa jedynie w liscie Kornela Filipowicza. Nadawca docenia
range wydarzenia, a przy tym odstania przed adresatka niejednoznaczne emo-
cje — nadziej¢ i obawe jednoczesnie:

Kochana Wistawo, po wyborze Wojtyly na papieza zaczynam wierzy¢ w cuda. Wszyst-
ko si¢ juz teraz moze zdarzy¢! (Wszystko najlepsze i (niestety) — wszystko najgorsze...)
Badz co badz dozyliSmy czego$, co mozna by poréwna¢ z ladowaniem na Ksiezycu...
(KF, 18 X 1978).

Nietrudno zauwazy¢, ze liczba odniesien do danego faktu historycznego
ma zwiazek z czestoscia pisania listow (najwiecej tekstow powstato w 1968 r.,
w czasie 5-miesiecznego pobytu poetki w sanatorium; w pdzniejszych latach
korespondenci rozstawali si¢ na krotko).

3.2. Sytuacja spoteczno-polityczna w kraju

Analizowana korespondencja pochodzi z okresu obfitujacego w wydarzenia
polityczne i spoteczne (Marzec 1968, zjazdy i czyny partyjne, dzialania
cenzury, narodziny opozycji demokratycznej, Sierpien 1980, stan wojenny).
Niektore fakty znajduja odzwierciedlenie w listach, o czym ponizej, inne —
dotyczy to zwlaszcza spraw wiekszej wagi — sa nieobecne. Nie ma w tekstach
na przyklad sygnalow o podpisaniu przez Wislawe Szymborska i Kornela
Filipowicza listu otwartego polskich intelektualistow (oboje byli sygnatariu-
szami tzw. Memorialu 59)'%, zaangazowaniu w prace Towarzystwa Kursow
Naukowych (ktérego byli cztonkami-zatlozycielami)'” czy dziatalnosci Kornela
Filipowicza w Polskim Porozumieniu Niepodleglosciowym®. Nie ma w nich
réwniez informacji o strajkach, porozumieniach sierpniowych, wprowadzaniu
w kraju stanu wojennego.

8 List 59 (Memorial 59) na przetomie lat 1975/1976 podpisalo 66 (poczatkowo 59, stad nazwa)
0s6b. Sygnatariusze listu protestowali przeciwko zmianom w Konstytucji PRL, zwlaszcza wpisaniu do
niej kierowniczej roli PZPR i wieczystego sojuszu z ZSRR.

¥ TKN bylo niezaleznym stowarzyszeniem edukacyjnym, ktére miato przelama¢ monopol panstwa
W nauczaniu na poziomie uniwersyteckim (funkcjonowato w latach 1978—1981; prowadzito dziatalnos¢
wyktadowa i wydawnicza oraz organizowato pomoc stypendialna). Przystapienie do Towarzystwa oznaczato
jawne opowiedzenie si¢ przeciw wladzy (organizacja byla zwiazana z Komitetem Obrony Robotnikéw).

% O zaangazowaniu Kornela Filipowicza w prace PPN, tajnej organizacji intelektualistow, pisza
autorki biografii Wistawy Szymborskiej (Bikont, Szczesna 2012: 219-223).
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3.2.1. W epistolarnym bloku z rzadka pojawiaja si¢ wzmianki o charakterze
og6lnym. Sa to miedzy innymi nawigzania do kryzysu politycznego (okres-
lanego pozniej jako Marzec 1968), ktéry zostal w Polsce zapoczatkowany
przez demonstracje studenckie?!:

Sprawy moje w W-wie niezbyt pomyslnie si¢ ukladaja — opowiem Ci. Sprawy publiczne
tez nie najlepiej wygladaja (KF, 15 V 1968).

Nie wiem, co si¢ dzieje na $wiecie, ale podejrzewam, ze zle? (WS, 1 lub 2VIII 1968).

W tekstach Wistawy Szymborskiej zwracaja uwage dwie wazkie refleksje
zwigzane z polityka. Pierwsza, obecna w liscie z 1968 r., wyslanym z sana-
torium, dotyczy tzw. zbiorowej odpowiedzialnosci. Druga, o odgradzaniu si¢
naszych poludniowych sgsiadow, odnosi si¢ do wydarzen z 1981 r. Zastoso-
wane srodki leksykalne (okreslenia wartosciujace bardzo brzydki, potworny,
hanba, potocyzm wygarngc¢) i prozodyczne (wykrzyknienie) ujawniaja emocje,
na jakie rzadko autorka sobie w korespondencji pozwala:

Tutaj dalej halny hula, a ze w dodatku jest niedziela, wicc pewnie znowu kto$ si¢ upije,
za co cale pietro nie dostanie przepustki na dalszy tydzien. Bo stosuje si¢ tu zbiorowa
odpowiedzialnos$é, ktorag ponad 2 tysigce lat temu znioslo juz prawo rzymskie, a ktora
tylko od czasu do czasu stosuja bardzo brzydkie ustroje. Wygarnclam to wszystko
naszej wiadzy i ulzylo mi. No bo pomysl tylko! (WS, 2 XI 1968).

Ale wiadomos¢ najwazniejsza — pod Kasprowym, gdzie jak wiesz bardzo blisko przebiega
granica, nasi sasiedzi zacz¢li stawia¢ trzymetrowa (na wysokos¢) metalowa siatke. No céz,
Tatry licza miliony lat, a od dziesigtkéw tysiecy lat mieszkaly po ich obu stronach rézne
pierwotne hordy, grupy plemienne, wreszcie narody. Z pewnoscia, jak wiadomo, nie zawsze
przyjaznie do siebie usposobione. Ale jednak dopiero teraz, na naszych oczach, powstaje
wyrazna przegroda, do ktdérej prawdopodobnie podlaczony zostanie prad. I trzeba bedzie
dopinaé jeszcze jedng hanbe do potwornego juz i tak rachunku (WS, 13 X 1981).

3.2.2. Caly okres trwania analizowanej korespondencji to czas funkcjo-
nowania w Polsce cenzury?’. Dowiadujemy si¢ o tym z wypowiedzi Filipo-
wicza, ktory pisze o niedochodzeniu listéw, jak réwniez o wstrzymywaniu

2 Demonstracje studenckie odbywaty si¢ w dniach 8-23 marca 1968 r., m.in. w Warszawie, Gdan-
sku, Krakowie, Radomiu, Lodzi i Poznaniu. Zostaly one brutalnie sttumione przez oddziaty MO (Milicji
Obywatelskiej) i ORMO (Ochotniczej Rezerwy Milicji Obywatelskiej).

2 Cenzura, ktora w Polsce obowigzywata w latach 1944—1990, nie dopuszczata do upowszechnienia
tresci niepozadanych z punktu widzenia wladzy. Jedynymi zrédtami nieocenzurowanych informacji byly
w tym czasie: zachodnie rozglo$nie, zachodnia prasa oraz kontakty prywatne.
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i kwestionowaniu publikacji jego opowiadan. Informacje przekazuje wprost,
bez niedomowien, jakby chcial, by zostalo to dostrzezone przez cenzora:

W tym licie, ktory nie doszedl, pisalem m.in., ze chcialbym napisa¢ opowiadanie, ktore
konczyloby si¢ stowami: ...i do konca juz swoich dni zostana wi¢zniami systemu, ktory
sami stworzyli... (KF, 7/8 X 1968).

Cenzura ciagle jeszcze trzyma Wybor. Podejrzewam, ze postali go do Warszawy (KF,
25/26 IX 1968).

Poza tym mialem juz sygnaly, ze dwa opowiadania (z I wydania) beda prawdopodob-
nie przez cenzure zakwestionowane. (Jedno za anty-antysemityzm — drugie z powodu
akcentow anty-antyczeskich...) (KF, 27 VIII 1968).

Nadawca nie kryje oburzenia, gdy powiadamia adresatk¢ o tym, ze
w Il wydaniu Wyboru opowiadan bez jego wiedzy i zgody usunieto jeden
tekst. Sugeruje przyczyne decyzji i zapowiada podjecie stosownych dziatan.
Bulwersujacy fakt eksponuje poprzez podkreslenie, uzywa tez elementow
potocznych i obrazliwych (cholernie; mendowate chamstwo), jakich nie ma
w pozostatych listach:

Dostatlem egzemplarz I wydania Wyboru opowiadan i z przerazeniem i wsciekloscia
stwierdzilem, ze nie ma w nim Krajobrazu kt[ory| przezyl Smieré (o Jonaszu Sternie). Moze
pamietasz: tam jest bardzo doktadny opis, jak Niemcy rozstrzeliwali Zydéw i jak jednemu
Zydowi na 10 000 rozstrzelanych udalo si¢ unikna¢ kuli. Cenzura ani Wyd. Literackie
nie uprzedzily mnie o zamiarze usuniecia tego wlasnie opowiadania. Cholernie si¢ tym
zdenerwowalem. Nie wiem jeszcze co zrobig, ale co$ zrobi¢ muszg¢, bo na mendowate
chamstwo trzeba odpowiada¢ szybko i zdecydowanie (KF, 18/19 XI 1968).

Korespondentka reaguje oglednie, zdarzenie nazywa ,.kawalem” i stara si¢
uspokoi¢ adresata, ale swa odpowiedz podsumowuje aluzja odnoszacg si¢ do
ogolnej sytuacji w kraju:

Duzo gorszy jest kawal, jaki Ci zrobilo wydawnictwo — cokolwiek zrobisz, bedzie
stuszne, ale po pierwsze: staraj si¢ nie doplaca¢ do tego nerwicg serca, a po drugie: wy-
wiedz si¢, kto winien, zeby par¢ stow prawdy poszto przynajmniej pod wiasciwy adres.
Bardzo to wszystko obrzydliwe — zaréwno dlatego, ze dotyczy Ciebie, jak i dlatego,
Ze wyraza sytuacje ogdélng (WS, 21 XI 1968).

3.2.3. Informacje o negatywnych aspektach funkcjonowania panstwa prze-
waznie s3 w listach komunikowane w sposob zawoalowany. Gdy Wistawa
Szymborska pisze na przyktad, ze jej redakcyjny kolega utracil etat, ukazuje
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przy okazji praktyke obsadzania stanowisk dziataczami partyjnymi. Wage zda-
rzenia ujawniajg stosowane przez poetke podteksty (,,listownie, nie osobiscie”,
Lumowe podobng do mojej”, ,,bo co ma zrobi¢”), maskujg zas$ zdrobnienia
oraz potoczne, nacechowane ironig sformutowanie (,,0sobnik prezny, ktéremu
robota pali si¢ w rekach”):

Pawelek dostal wypowiedzenie od Wladzia, listownie, nie osobiscie, z propozycja, zeby
przeszedl z etatu na umowe podobng do mojej. Zgodzi si¢ pewnie, bo co ma zrobié.
Mowi sig, ze na ten wolny etat ma przyjs¢ Lipiec, osobnik prezny, ktéoremu robota pali
si¢ w rekach® (WS, 10 VII 1968).

W sposdb zartobliwy nawigzujg korespondenci do wydarzen relacjonowa-
nych w mediach (Miedzynarodowy Festiwal Piosenki w Sopocie, wystapienia
i spotkania przywodcow politycznych, czyny partyjne, zjazdy Polskiej Zjed-
noczonej Partii Robotniczej) oraz do wszechobecnej w oficjalnych przekazach
propagandy:

Woczoraj, kiedy pojechales, posztam na telewizor, bo w dobrze zorganizowanym panstwie
wszystko toczy si¢ wedle przewidzianego planu, wigc w Sopocie zaczal si¢ festiwal
piosenki (WS, 23 VIII 1968).

Wczoraj, pod wplywem stow I sekretarza, zabralem si¢ do zrobienia porzadkéw w Two-
jej chatupie. Gndj wywioztem na pole. Z muchami zamierzam rozprawi¢ si¢ dzisiaj (KF,
27 1X 1975).

W calej Polsce odbywaja si¢ jakies czyny partyjne, na ktorych uczestnictwo bezpartyj-
nych jest (z calym naciskiem) bardzo pozadane. Ja tutaj w czynie ekspartyjnym czytam
zalegte ,,Dialogi” i numery , Literatury na Swiecie™ (WS, 23 IX 1979).

Poetka chetnie wykorzystuje okazje, by ujawnia¢ swoje emocje. Piszac
o zjezdzie PZPR, wyraza na przyklad obawg¢ o stato$¢ uczu¢ ukochanego
(»czyn przedzjazdowy”), a klasyfikacja pocatunkow (,,caluskéw”) wymie-

3 Wladzio” — Wiadystaw Machejek, wieloletni redaktor naczelny .Zycia Literackiego”, pisarz,
publicysta i dziatacz komunistyczny. ,,Pawetek” — Jan Pawel Gawlik, krytyk literacki (w pozniejszych
latach dyrektor Teatru Starego w Krakowie), przyjaciel Wistawy Szymborskiej. Jozef Lipiec — filozof,
dziatacz sportowy i partyjny.

2 Wyrazenie czyn ekspartyjny — jak wolno przypuszczaé — nawiazuje do rezygnacji poetki z czton-
kostwa w partii. Wistawa Szymborska wstapita do PZPR w 1950 r. Legitymacj¢ odestala w 1966 r.,
w gescie solidarno$ci z wyrzuconym z partii Leszkiem Kotakowskim. W konsekwencji utracita stanowisko
kierownika dziatlu poezji i etat w ,Zyciu Literackim”. Zob. http://www.szymborska.org.pl/kalendarium.
html (dostep: 14.11.2018).
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nianych przez politykéw bloku wschodniego podczas powitan pozwala na
zastosowanie w liScie niebanalnego ekwiwalentu gestu (,catuje w kat. I):

Od pewnego czasu niepokoi mnie, czy Twdj mily stosunek do mnie nie jest przypadkiem
tylko Czynem Przedzjazdowym?®? Czy bedziesz mnie lubit jeszcze i po Zjezdzie — tym
wielkim Wydarzeniu? (WS, 7 XI 1968).

Z Alicja [Sternowa — A.W.] liczymy przy telewizorze pocatunki, jakimi si¢ obdarzaja
mezowie stanu. Pierwsza kategoria: calusek w usta z zelaznym oblapem (Brezniew
z Gierkiem) — druga: calusek w policzek z oblapem (Brezniew z Jaroszewiczem) trzecia
calusek w powietrze (Brezniew z Czauczesku). Gromyko tylko Sciska tapki. Ja Ci¢ caluje
w kat. I (WS, 18 IV 1974).

W zbiorze mozna znalez¢ nie tylko pojedyncze, zwykle ironizujace, nawig-
zania do stylu oficjalnych wypowiedzi. Wystepuja w nim tez teksty w calosci
poddane stylizacji. Przyktadem tego rodzaju zabiegu jest list napisany przez
Szymborska w lipcu 1973 r.:

Miasto Krakow, 15 bm, r.b.

Kornelu!

Czy otrzymates mojg poprzednig przesylke listowa? Obecnie jest to drugi list w Twoim
kierunku. Z terenu biwakowego wywiozlam szeroki wachlarz wrazen. Szkoda, ze druga
potowe miesigca lipca jestem zmuszona spedzi¢ na terenie aglomeracji miejskiej. Aktu-
alnie jest niedziela, pora posilku obiedniego. na ktory udaje si¢ w kierunku siostry przy
ulicy Reja Mikolaja. Spozyje tam rosot wzglednie zupe szczawiowa z jajem kurzym. Na
moim krytym balkonie skrzynkowana masa towarowa rozkwita w bogatym asortymen-
cie kolorow. Z punktu widzenia psychologii zywi¢ do Ciebie glgbokie uczucie. Jakie sa
w tym aspekcie Twoje wskazniki? Na biezgco pracowalam dzi$ twérczo trzy godziny
czasu. Ide szerokim frontem na napisanie jednego utworu poetyckiego. Reszte informacji
otrzymasz od doreczyciela w terminie kilku dni. Twoja Szymborska Wislawa.

Nagromadzenie elementow jezykowych typowych dla mowy urzgdowej lub
ja nasladujacych (naduzywane leksemy, quasi-terminy, szablonowe wyrazenia
i zwroty, szyk nazwy wilasnej, skroty) w tekscie przyjacielsko-intymnym
wywoluje zamierzony efekt humorystyczny i w swoisty sposéb dokumentuje
specyfike oficjalnej komunikacji lat 70. Jest tez jednym z wielu przyktadoéw
ujawniania si¢ w listach inwencji autorki.

% Chodzi o V Zjazd PZPR, ktory odbywal sic w Warszawie w dniach 11-16 listopada 1968 r.
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3.3. Codziennos¢

Jak podkreslatam, w badanych tekstach dominuje ..drobnica zycia prywatne-
go” — zwyktle, codzienne problemy, o ktorych korespondenci pisza wprost.
Oproécz informacji niewielkiej wagi (wedkarskie przygody, zdobywanie pocz-
towek do kolekcji, problemy z gosposia, wybryki kota itp.) w listach zostaty
utrwalone sprawy o znaczeniu spotecznym (klopoty z zaopatrzeniem i komu-
nikacjg) oraz $rodowiskowym (zawodowym).

3.3.1. Zarowno w pierwszych partiach korespondencji (koniec lat 60.),
jak i w listach z pozniejszych dekad (lata 70. i 80.) korespondenci od-
notowujg braki podstawowych produktow zywnosciowych i przemystowych
(cukier, kawa, herbata, mydlo, zapalki, koperty itp.). Poréwnuja zaopatrzenie
w Krakowie i innych miejscowosciach, pisza o reglamentowaniu towardw,
mimochodem utrwalajag nazwy produktow i miejsc™:

Dzigkuje za liscik (z rysunkiem), dzigkuj¢ za MARAGO. W Krakowie w dalszym ciagu
brak, ma by¢ w PKO (KF, 20 VIII 1968).

W calym Zakopanem nie ma herbaty ekspresowej — wiadomos¢ z ostatniej chwili!
(WS, 23 IX 1975).

Po poludniu bylam w kawiarni, gdzie do kawy podawano sacharyne. Poza tym w kiosku
(i to nie w kazdym) sprzedaja po jednym pudelku zapalek (WS, 18 IX 1976).

Kochany, czekam na kilka bodaj kopert. Coraz $mieszniejszych rzeczy juz brakuje
(WS, 28 IX 1979).

Poza tym zaopatrzenie tu jeszcze gorsze niz w Krakowie, papierosow w ogole nie
ma, zapalek tez (WS, 6 X 1981).

Czestym tematem sa kolejki, w ktorych trzeba sta¢ po niemal wszystko,
takze po bilety do kina czy na wystawe. Udokumentowane tez zostaly zna-
mienne dla opisywanych czaséw sposoby zdobywania potrzebnych towarow —
kupowanie ,,na ciuchach” (czyli na targowisku z uzywang odzieza) oraz ,,spod
lady” (kupowaé spod lady ‘po kryjomu, nielegalnie’):

Dwa razy odstapilem od kolejki (150 m dlugiej) po bilety na Potop — i nie wiem, kiedy
go zobacze (KF, 24 IX 1974).

Gienia twierdzi, ze kupila na ciuchach [...] (WS, 17 VIII 1968).

% _Marago” — polska wersja kawy rozpuszczalnej, ,,PKO” (pozniejszy .,Pewex”) — sklep, w ktorym
mozna bylo kupi¢ niedostepne gdzie indziej towary za dolary lub bony towarowe.
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Przy mnie pewien mdj znajomy kupil spod lady I (paryskie) wydanie Pana Tadeusza
za 800 zt (bardzo tanio!). Sam bytbym kupit (KF, 20 IV 1974).

Listy z lat 80. zawieraja szczegoly zwiazane z funkcjonowaniem kartek
na cukier, masto, migso itd., powiadamiaja o brakach towaru, kolejkach,
bezkolejkowych okazjach, absurdalnych ograniczeniach (np. towar dostepny
tylko dla stalych mieszkancow):

Jesli by$ mogl przyjecha¢ [do ,,Astorii” w Zakopanem — A.W.], to musisz zachowa¢
w swoich kartkach 125 gramow masla i 600 graméw miesa (moze byé¢ II gat.)
(WS, 6 X 1981).

Na pazdziernikowg kartke dostalem juz 1% kg cukru. Udalo juz si¢ wykupi¢ 60 dkg
miesa I gat., ale to czysty przypadek, akurat przywieziono, kiedy przechodzilem koto
sklepu (KF, 7 X 1981).

Do tej koperty wktadam $rodek z kartki cukrowej, na ktory podobno mozna dostaé
kawalek mydla. Tutaj nie moge tego zrealizowaé, bo to mydlo wydaja tylko dla statych
mieszkancow (Boze Boze!), jesli wiec bedziesz mial w Krakowie jakas bezkolejkowa
okazje, to mi wykup (WS, 16 X 1981).

[...] w zakopianskim handlu panuje juz zupelny nadrealizm. Od Danusi Zielinskiej
przy kupnie 3 m. gumki do majtek zazadano dowodu stalego zameldowania (WS, 13 X
1981).

Problemy i absurdy codziennosci sa przez uczestnikow epistolarnego dia-
logu komunikowane (i oswajane zarazem) nie tylko na plaszczyznie tekstowe;j.
Listy czesto zawieraja dowcipne uzupetnienia — wycinki z prasy, wyklejanki,
rysunki itp.:

Dotaczam znakomity spis nowych stow i okreslen sfabrykowanych przez nasz niestru-
dzony handel. Nie zgub — bo potrzebne! (WS, 20 IX 1976).

3.3.2. Korespondencja ujawnia klopoty z szeroko rozumiang komunika-
cja. Filipowicz relacjonuje na przyktad perypetie zwiazane z korzystaniem
z publicznych $rodkéw transportu — pisze o kolejkach do kas, opdznieniach
autobusdéw i pociagdw, z radoscia odnotowuje kazda bezproblemowa podrdz,
przekazuje przyjacidtce przestrogi:

Kupitem dzisiaj juz bilet autobusowy do Zakopanego, bo zrobita si¢ pogoda, a z nig
kolejki do kas wydluzyly sie (KF, 5 VIII 1968).

[...] pociag, zanim ruszyl, stal jeszcze potem godzine... Do W-wy przyjechalem 1'%
godziny spézniony (KF, 27 T 1970).
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Autobus bywa spézniony (czekatem 2 godziny) i podstawiony w innym miejscu, trzeba
wiec bacznie nadstawia¢ ucha* (*i oka) (KF, 1/2 XII 1970).

Teksty obojga autoréw dobrze odzwierciedlajg trudnosci, z jakimi zma-
gali si¢ Polacy zyjacy w rzeczywistosci, w ktorej nie funkcjonowaly jeszcze
telefonia komorkowa i Internet. Jedynymi formami kontaktu podczas roztaki
byly wowczas kartki pocztowe lub listy (w bardzo pilnych sprawach — lis-
ty ekspresowe i telegramy) oraz rozmowy telefoniczne. Dzialanie poczty
pozostawialo sporo do zyczenia, co bylo powodem irytacji korespondentow
i prowokowalo ich do czynienia politycznych aluzji:

Pisz¢ [...] na Barandéw, liczac si¢ z tym, ze naszej poczcie wcale si¢ nie spieszy. Grunt,
ze wiadomosci o bardzo waznych, od dawna oczekiwanych Nominacjach docieraja
do narodu w pore¢”’. Reszta juz nie ma takiej doniostosci. Coz dopiero mowi¢ o listach
z amorami! (WS, 10 VII 1968).

Okazuje si¢, ze nie doszedl Ci¢ jeszcze moj list, ktory wyslalem chyba 16-tego. Skan-
dalicznie ta Polska Poczta funkcjonuje (KF, 24 VII 1971).

Nieraz prowadzilo tez do ciekawych zabiegéw jezykowo-stylistycznych,
czego przykladem jest ,,proba poczty” z poczatku lat 80., rejestrujaca w skon-
densowanej i zartobliwej formie drobne fakty o wartosci dokumentalnej:

PROBA POCZTY: liscik ten wrzucony zostaje na Poczcie Glownej o godz. 13-¢j dnia
8 wrzesnia, w drugiej potowie dwudziestego wieku, w 26 roku socjalizmu w Europie
srodkowo-wschodniej. Ma przeby¢ przestrzen 100 km pokonywana przez autobus w 2%
godziny, a przez samochdd osobowy w 2 godz. Proszg mi napisa¢, kiedy znajdzie sig¢
w Twoich pieknych rgkach (WS, 8 IX 1971).

Préoba wypadla niezwykle korzystnie dla Poczty Polskiej: liscik Twoj wystany z miejsco-
wosci ,,Z” w dn. 8 bm. o 13:(?) — dotart do miejscowosci ,,K” nazajutrz, czyli w dn. 9 bm.
i tegoz dnia zostal mi doreczony!* (*o 11.15) (KF, 9 IX 1971).

Listy — niezaleznie od czasu, w ktéorym powstawaly — regularnie rejestruja
problemy zwigzane z kontaktowaniem si¢ przez telefon (nieudane rozmowy,
staba styszalnos$¢, awarie aparatu telefonicznego):

Ledwo Cig slyszalem, wigcej sie domyslatem, co mowisz — obawiam si¢, ze nie bardzo do
rzeczy odpowiadalem. Takie to rozmowy na odlegtos¢ 100 km! (KF, 30/31 VIII 1968).

27 Jest to aluzja do XII Plenum KC PZPR, ktore odbywalo sic w dniach 8-9 lipca 1968 r. (z funkcji
partyjnych zrezygnowat wowczas Edward Ochab, do Biura Politycznego KC dokooptowano zas Mieczy-
stawa Moczara).

207



Stylistyka XXVIII

Obawiam si¢, ze bedziesz musial czgsciej pisac, bo ja bede rzadziej dzwoni¢ — chyba ze
to chwilowe niedomaganie telefonu (WS, 22 IX 1979).

Mo;j telefon si¢ nie udal, bo tu jest automat i okropnie nerwowo si¢ rozmawia (WS,
5 X 1985).

3.3.3. Fakty zwigzane z zyciem zawodowym nie zajmujg w korespondencji
wiele miejsca. Nadawcy malo pisza zwlaszcza o pracy twoérczej — zwykle
wplataja te tresci w narracje o codziennych sprawach, narzekajac na slaba
forme i bagatelizujac wilasne dokonania (np. ,,w glowie pustka”, ,idzie mi
jak z kamienia”, ,,wierszyki”, ,recenzyjki”):

Na razie, po stracie paru dni na wracanie do siebie po hexenszusie, zabralam si¢ do
roboty, m.in. do wierszykéw, ktore obiecalam wysta¢ jeszcze w tym miesigcu Rysiowi
M., ktéry wlasnie przewinagl si¢ przez Krakow i zjadl mi resztki imieninowego serowca®
(WS, 9 VII 1971).

Siedz¢ w domu (nie bylem jeszcze w Stryszowie), usiluje troche pracowaé, nie idzie
mi. Szczytu formy spodziewam si¢ dopiero w grudniu — styczniu... Na razie osiagam
wyniki na poziomie ligi wojewodzkiej... (KF, 5 IX 1972).

Informacje o sprawach wydawniczych, zjazdach Zwiazku Literatéw Pol-
skich, podrézach stuzbowych (krajowych i zagranicznych), narodzinach mie-
siecznika literackiego ,,Pismo™* itp. sa krotkie, ogdlnikowe, czasem wrecz
enigmatyczne i pojawiaja sie glownie w listach Filipowicza. Niektore prowo-
kuja nadawce do ironicznego komentarza lub aluzji politycznej:

Jestesmy juz po wyborach delegatéw. O wynikach opowiem Ci szczegélowo na miejscu.
Na razie: byl to jeszcze jeden sukces osobisty prezesa®® (KF, 18 XII 1968).

[...] sklad ksiazki Basi opdznia si¢ (az w drukarni w Szczecinie) z przyczyn, z ktorych
wszystko w Polsce si¢ opoznia (KF, 8§ 1 1969).

Wiadomos¢ o pismie (zla) — wcale mnie nie zdziwila. Od dawna nie mam juz zludzen
(KF, 19 VII 1972).

2 Wierszyki” — teksty przygotowywane do tomu Wszelki wypadek. ,Rysio M.”— Ryszard Matu-
szewski, historyk literatury i krytyk, ktory w latach 1960-1977 kierowat dzialem literatury wspotczesnej
w Spotdzielni Wydawniczej ,,.Czytelnik™.

» _Pismo” wychodzito w Krakowie w latach 1981—-1983 (z przerwa spowodowana stanem wojennym).
Kornel Filipowicz byt wspotzatozycielem miesigcznika i zastepca redaktora naczelnego.

3 Mowa o wyborach delegatow na Walny Zjazd ZLP, ktory si¢ odbyl w lutym 1969 r. Prezesem
Oddziatlu Krakowskiego przez wiele lat byt Stefan Otwinowski.
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Bajecznie kolorowy opis zjazdu — bedzie Ci przekazany przez Ewcig via Adam® (KF,
22 I 1973).

Czy to prawda, ze J.J.S. zgodzil si¢ zostaé prezesem??? (WS, 18 X 1980).

W tekstach mozna znalez¢é sygnaly sugerujace ocene dokonan kolegéow po
piérze (zarowno pozytywna, jak i negatywng), pojawiajg si¢ takze zartobliwe
odniesienia do zachowan jezykowych niektdérych z nich, np. ,;jakby powiedziat
prezes Otwinowski” (o wyrazeniu naduzywanym przez prezesa ZLP), ,,machej-
kizm”, ,cytaty z szefa” (o nieudanych konstrukcjach autorstwa Wladyslawa
Machejka, zwierzchnika Wistawy Szymborskiej). Sposoby nominacji wyko-
rzystywane przez korespondentdw w pisaniu o osobach ze srodowiska literac-
kiego obejmuja typowy repertuar form: od okreslen oficjalnych (petna nazwa
wlasna), poprzez neutralne lub wyrazajace dystans (imie, nazwisko, inicjaly,
tytul funkcyjny, tytut profesjonalny), po przydomki, zdrobnienia i spieszczenia,
np. Marek Nowakowski, Krystyna Kuliczkowska, kol. Wojciech Z. (Wojciech
Zukrowski), prezes (Stefan Otwinowski), A4S (Artur Sandauer), J.J.S. (Jan Jozef
Szczepanski), T'R. (Tadeusz Roézewicz), Adam (Adam Wlodek), Lolo (Karl
Dedecius), Pawelek (Jan Pawel Gawlik), Urszulka (Urszula Koziot), Ewcia,
Ewunia (Ewa Lipska). Okazjonalnie wystepuja tez uzasadnione kontekstowo
okreslenia ekspresywne, np. potwdr (o Arturze Sandauerze).

4. Uwagi koncowe

Ksztalt stylistyczny analizowanej korespondencji wiaze si¢ ze sferg codzien-
nosci jej autoréw. W listach Wistawy Szymborskiej i Kornela Filipowicza
wyraznie ujawnia si¢ wigc potocznos$é (nie tylko na plaszczyznie leksykalnej,
takze w sposobie ujmowania i relacjonowania zdarzen), a rownoczesnie lite-
rackos$¢ (czes¢ tekstow to zabawy jezykiem i stylem). Zbior bardzo dobrze
ilustruje spostrzezenie Magdaleny Popiel na temat narracji epistolograficznej
artysty: ,,Wyzwolenie inwencyjnosci moze si¢ ujawniaé nawet tam, gdzie

31 Mowa o sesji XVIII Zjazdu Zwiazku Literatow Polskich w Radziejowicach (22-24 marca 1973 r.),
podczas ktorej uchwalono nowy statut Zwiazku z formuta: ,,ZLP stoi na gruncie zasad ustrojowych Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowe;j”.

32°W grudniu 1980 r. na Walnym Zjezdzie ZLP Jan Jozef Szczepanski rzeczywiscie zostal wybrany
na prezesa Zwiazku.
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wydaje sie, ze list spelnia przede wszystkim swoja funkcje uzytkowa™ (Popiel
2004: 117).

Epistolarny dialog skupia si¢ na prywatnych sprawach pisarzy, rejestruje
jednak niektére fakty oraz sprawy donioste historycznie i spotecznie. Infor-
macje o nich sa przekazywane wprost lub w sposéb zawoalowany. Pierwszy
typ przekazu wystepuje sporadycznie, raczej w tekstach prozaika, drugi sposob
jest wykorzystywany duzo czesciej — wypowiedzi obojga korespondentow
obfituja w aluzje i niedomdwienia, sporo jest w nich zartobliwej ironii. Stuza
temu rozmaite zabiegi stylizacyjne, m.in. wprowadzanie fikcyjnych postaci,
archaizowanie, stylizacja na mowe urzedows, stylizacja na moweg osoby
niewyksztalconej, stylizacja na moweg emigranta. Wybory stylistyczno-jezy-
kowe korespondentdow mozna tlumaczyé obawa przed cenzura — moéwienie
nie wprost z pewnoscia chronito przed zatrzymywaniem listow, ale przede
wszystkim trzeba je wigza¢ z tworczymi mozliwosciami korespondentow, po-
dobnym postrzeganiem przez nich $wiata (dystans, powsciagliwos¢) i bardzo
zblizonym poczuciem humoru.

Analiza korespondencji utwierdza w przekonaniu, ze list jako gatunek
wypowiedzi, zwlaszcza list prywatny, ,pamigta przeszlos¢” w sposob ogra-
niczony i wzgledny — fakty sa3 w nim przedstawiane selektywnie, zawsze
przez pryzmat nadawcy i jego stosunku do adresata, jak réwniez okoliczno-
Sci. Wydaje sie, ze list — jako podmiotowa relacja o zdarzeniach i gatunek
wtornie mnemoniczny — w nieduzym stopniu moze stuzy¢ pamieci. Uznanie
jego wartosci dokumentalnej wymaga dodatkowych zabiegow pomagajacych
oswietli¢ opisywane fakty i okresli¢ stopien wiarygodnosei tekstu.

Zrodia

Szymborska W., Filipowicz K., 2016, Najlepiej w zyciu ma twdj kot. Listy, Krakow.
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A letter serves memory. A documentary aspect of the correspondence
between Wistawa Szymborska and Kornel Filipowicz

The paper focuses on the documentary aspect of a letter as a speech genre. The
corpus comprises the letters exchanged between Wistawa Szymborska and Kornel
Filipowicz, written between 1966 and 1985. The study aims toanalyse how the par-
ticipants of the epistolary dialogue present historic and social issues, and to what
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extent a private letter may serve memory. The analysis proves that the topics in the
texts revolve around every day and ordinary issues — important only for the cor-
respondents. Historical facts and social affairs are reported selectively, always from
the sender’s point of view, and in relation to the addressee and the circumstances.
They are often expressed in a disguised form (by means of allusion, understatement,
joke, irony) which is determined by two factors: the fear of censorship and the cor-
respondents’ literary abilities and their similar personality traits. The data reveals that
a letter — considered as one’s account of events and a secondary mnemonic genre —
may serve memory onlyin some ways but not completely because it “remembers”
the past in a relative and limited way.

Keywords: Wistawa Szymborska, Kornel Filipowicz, letter, document, memory
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